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Partie 1 Généralités

1.1 EXIGENCES CONNEXES

.1 Section 21 05 01 - Mécanique – Exigences générales concernant les résultats des travaux.

1.2 RÉFÉRENCES

.1 Association canadienne du gaz (CGA)

.1 CSA/CGA B149.1-10, Code d'installation du gaz naturel et du propane.

.2 Office des normes générales du Canada (CGSB)

.1 CAN/CGSB-1.60-97, Peinture-émail brillante d'intérieur aux résines alkydes.

.2 CAN/CGSB-24.3-92, Identification des réseaux de canalisations.

.3 National Fire Protection Association (NFPA)

.1 NFPA (Fire) 13, Standard for the Installation of Sprinkler Systems. 2013 Edition.

.2 NFPA (Fire) 14, Standard for the Installation of Standpipe and Hose Systems.
2013 Edition.

1.3 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE

.1 Fiches techniques

.1 Soumettre les fiches techniques requises conformément à la section 01 00 10 –
Instructions générales.

.2 Soumettre les fiches techniques relatives aux produits prescrits dans la présente
section, y compris les pastilles de couleurs.

1.4 TRANSPORT, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

.1 Emballage, expédition, manutention et déchargement

.1 Transporter, entreposer et manutentionner le matériel et les matériaux
conformément aux instructions écrites du fabricant.

Partie 2 Produits

2.1 PLAQUES SIGNALÉTIQUES DES FABRICANTS
.1 Plaques signalétiques en métal ou en stratifié, fixées mécaniquement aux pièces de

matériel par le fabricant.

.2 Les inscriptions (lettres et chiffres) doivent être en relief ou en creux.

.3 Les renseignements ci-après, selon le cas, doivent être indiqués sur les plaques
signalétiques.

.1 Appareil : nom du fabricant, modèle, dimensions, numéro de série, puissance,
débit.

.2 Moteur : tension, fréquence du courant d'alimentation, nombre de phases,
puissance, type de service, dimensions du bâti.
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2.2 PLAQUES D'IDENTIFICATION DES RÉSEAUX

.1 Couleurs

.1 Matières dangereuses : lettrage rouge sur fond blanc.

.2 Autres matières : lettrage noir sur fond blanc (sauf indication contraire dans le
code pertinent).

.2 Matériau et autres caractéristiques de fabrication

.1 Plaques de 3 mm d'épaisseur, en stratifié ou en aluminium anodisé blanc, au fini
mat, aux coins carrés et aux lettres alignées avec précision et gravées à la
machine jusque dans l'âme.

.3 Formats

.1 Selon les indications du tableau ci-après.

Format numéro Dimensions (mm) Nombre de lignes Hauteur des lettres (mm)
1 10 x 50 1 3
2 13 x 75 1 5
3 13 x 75 2 3
4 20 x 100 1 8
5 20 x 100 2 5
6 20 x 200 1 8
7 25 x 125 1 12
8 25 x 125 2 8
9 35 x 200 1 20

.2 Maximum de 25 lettres ou chiffres par ligne.

.4 Format selon l'emplacement

.1 Plaques de format numéro 5 pour les éléments terminaux et les tableaux de
commande.

.2 Plaques de format numéro 9 pour le matériel situé dans les locaux d'installations
mécaniques.

.5 Identification des appareils et des réseaux

.1 Système d'identification principale/de provenance/de destination.

.2 Locaux de matériel et d'installations mécaniques
.1 Plaques d'identification principale de format numéro 9.
.2 Plaques d'identification de provenance et de destination de format

numéro 6.
.3 Plaques d'identification d'éléments terminaux et de tableaux de

commande de format numéro 5.
.3 Autres endroits : formats appropriés.
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2.3 TUYAUTERIES RÉGIES PAR DES CODES

.1 Identification

.1 Installations de colonnes montantes et de robinets armés : selon la norme NFPA
14.

2.4 IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES

.1 Le fluide véhiculé dans les tuyauteries doit être identifié par des marquages de couleur de
fond, par des pictogrammes (au besoin) et/ou par des légendes; le sens d'écoulement doit
être indiqué par des flèches. À moins d'indications contraires, les tuyauteries doivent être
identifiées conformément à la norme CAN/CGSB 24.3.

.2 Pictogrammes

.1 Le cas échéant, les pictogrammes doivent être conformes aux exigences du
Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail
(SIMDUT).

.3 Légendes

.1 Lettres majuscules de hauteur et de couleur conformes à la norme CAN/CGSB
24.3.

.4 Flèches indiquant le sens d'écoulement

.1 Diamètre extérieur du tuyau/calorifuge inférieur à 75 mm : 100 mm de longueur
x 50 mm de hauteur;

.2 Diamètre extérieur du tuyau/calorifuge de 75 mm et plus : 150 mm de longueur x
50 mm de hauteur;

.3 Flèches à deux pointes lorsque le sens d'écoulement est réversible.

.5 Dimensions des marquages de couleur de fond

.1 Hauteur : suffisante pour couvrir la circonférence du tuyau/calorifuge.

.2 Longueur : suffisante pour permettre l'apposition du pictogramme, de la légende
et des flèches.

.6 Matériaux de fabrication des marquages de couleur de fond, du lettrage (légendes) et des
flèches

.1 Tubes et tuyaux de 20 mm de diamètre ou moins : étiquettes en plastique,
autocollantes, hydrofuges et résistant à la chaleur.

.2 Autres tuyaux : étiquettes en vinyle, autocollantes, à revêtement de protection et
à sous-face enduite d'un adhésif de contact hydrofuge, conçues pour résister à un
taux d'humidité relative de 100 %, à une chaleur constante de 150 degrés Celsius
et à une chaleur intermittente de 200 degrés Celsius.

.7 Couleurs de fond et légendes

.1 Lorsque les couleurs de fond et les légendes ne sont pas précisées, se conformer
aux directives du Représentant du Ministère.
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.2 Couleurs des légendes et des flèches : se conformer au tableau ci-après.

Couleur de fond Légendes, flèches
Jaune NOIR
Vert BLANC
Rouge BLANC

.3 Marquages de couleur de fond et légendes pour tuyauteries

Contenu/ Fluide véhiculé Couleur de fond Légende
Alimentation – eau glycolée Vert GLY. SUP

ALIM. GLY.
Retour – eau glycolée Vert GLY. RET

RET. GLY.
Appoint – eau glycolée Jaune MAKE UP GLY.

APPOINT GLY.
Alimentation – eau condenseur Vert COND. WTR. SUP

ALIM. EAU COND.
Retour – eau condenseur Vert COND. WTR. RET

RET. EAU COND.
Alimentation – eau réfrigérée Vert CHW. SUP

ALIM. EAU RÉFR.
Retour – eau réfrigérée Vert CHW. RET

RET. EAU RÉFR.
Recirculation – eau chaude
domestique

Vert DHWR
RECIRC. EAU CH.

DOM.
Alimentation – eau froide
domestique

Vert DCW
ALIM. EAU FR. DOM.

Eaux sanitaires Vert SAN.
EAUX SAN.

Eaux pluviales Vert STORM
EAUX PLUV.

Ventilation (sanitaire) Vert VENT
VENT. SANITAIRE

2.5 IDENTIFICATION DES CONDUITS D'AIR

.1 Lettres de 50 mm de hauteur et flèches indiquant le sens d'écoulement du fluide, de 150
mm de longueur x 50 mm de hauteur, marquées au pochoir.

.2 Couleur : noire, ou d'une couleur contrastant avec celle du conduit.

2.6 IDENTIFICATION DES APPAREILS DE ROBINETTERIE

.1 Étiquettes en laiton, à inscription poinçonnée, en caractères de 12 mm, peints en noir.

.2 Fournir, pour chacun des réseaux, des schémas fonctionnels de format approuvé, avec
diagrammes et listes des éléments étiquetés, précisant le type d'appareils de robinetterie,
le réseau, la fonction, l'emplacement ainsi que la position normale de fonctionnement des
éléments.
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2.7 IDENTIFICATION DES RÉSEAUX ET DES APPAREILS DE
COMMANDE/RÉGULATION

.1 Identifier les réseaux, les appareils, les éléments, les régulateurs et les capteurs au moyen
de plaques d'identification conformes aux prescriptions de la présente section.

.2 Identifier la fonction de chacun et (le cas échéant) leur réglage de sécurité.

2.8 INSCRIPTIONS UNILINGUES/BILINGUES

.1 Les inscriptions servant à l'identification des systèmes et des éléments doivent être
rédigées en anglais et en français.

Partie 3 Exécution

3.1 INSTRUCTIONS DU FABRICANT
.1 Conformité : se conformer aux exigences, aux recommandations et aux spécifications

écrites du fabricant, y compris à tout bulletin technique disponible, aux instructions
relatives à la manutention, à l'entreposage et à l'installation des produits, et aux
indications des fiches techniques.

3.2 MOMENT D'EXÉCUTION

.1 N'entreprendre l'identification des réseaux et des appareils que lorsque les travaux de
peinture prescrits sur les dessins d’architecture sont terminés.

3.3 INSTALLATION

.1 Sauf indication contraire, identifier les réseaux et les appareils conformément à la norme
CAN/CGSB-24.3.

.2 Fournir les plaques d'homologation ULC ou CSA requises par chacun des organismes
respectifs.

3.4 PLAQUES D'IDENTIFICATION

.1 Emplacement

.1 Les plaques doivent identifier clairement les appareils et/ou les réseaux de
tuyauteries et elles doivent être posées à des endroits où elles seront bien en vue
et facilement lisibles à partir du plancher de travail.

.2 Cales d'espacement: Sur les surfaces chaudes et/ou calorifugées, prévoir des cales
d'espacement sous les plaques d'identification.

.3 Protection: Ne pas appliquer de peinture, de calorifuge ni aucun revêtement sur les
plaques d'identification.

3.5 EMPLACEMENT DES ÉLÉMENTS D'IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES
ET DES CONDUITS D'AIR

.1 Sur les longues tuyauteries dans les aires ouvertes des chaufferies et des locaux de
matériel : à intervalles n'excédant pas 17 m, de manière qu'on puisse en voir facilement
au moins un à partir de n'importe quel point des aires d'exploitation ou des allées.

.2 Aux changements de direction.
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.3 Dans chaque petite pièce où passe les canalisations ou les conduits d'air (au moins un
élément).

.4 De chaque côté des obstacles visuels ou aux endroits où il est difficile de suivre le tracé
des réseaux.

.5 De chaque côté des séparations, comme les murs, les planchers ou les cloisons.

.6 Aux endroits où les tuyauteries ou les conduits d'air sont dissimulés dans une saignée, un
vide de plafond, une gaine, ou tout autre espace restreint, aux points d'entrée et de sortie,
et près des ouvertures de visite.

.7 Aux points de départ et d'arrivée de chaque canalisation ou conduit, et près de chaque
pièce de matériel.

.8 Immédiatement en amont des principaux appareils de robinetterie à commande manuelle
ou automatique, sinon le plus près possible, de préférence du côté amont.

.9 De manière que la désignation soit facilement lisible à partir des aires d'exploitation
habituelles et de tous les points facilement accessibles.

.1 Perpendiculairement à la meilleure ligne de vision possible, compte tenu de
l'endroit où se trouve habituellement le personnel d'exploitation, des conditions
d'éclairage, de la diminution de visibilité des couleurs ou des légendes causée par
l'accumulation de poussière et de saleté, ainsi que du risque d'endommagement
ou d'avarie.

3.6 EMPLACEMENT DES ÉLÉMENTS D'IDENTIFICATION DES APPAREILS DE
ROBINETTERIE

.1 Fixer des étiquettes au moyen de chaînettes ou de crochets « S » fermés en métal non
ferreux sur les appareils de robinetterie, sauf sur ceux qui sont reliés à des appareils
sanitaires ou à des radiateurs de chauffage, et sauf s'ils sont à proximité et à la vue du
matériel auquel ils sont reliés.

.2 Installer un exemplaire du schéma fonctionnel et de la liste des appareils de robinetterie,
encadré sous vitre anti-reflet dans le local technique.  Insérer également un exemplaire
(en format réduit, au besoin) dans chacun des manuels d'exploitation et d'entretien.

.3 Numéroter dans l'ordre les appareils de robinetterie de chaque réseau.

FIN DE SECTION


